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SKLEP KOMISIJE (EU) 2025/2630
z dne 16. decembra 2025

o uporabi ¢lena 106(2) Pogodbe o delovanju Evropske unije za drZavno pomoc¢ v obliki nadomestila
za javne storitve, dodeljenega doloenim podjetjem, pooblas€enim za opravljanje storitev sploSnega
gospodarskega pomena, in razveljavitvi Sklepa 2012/21/EU

(Besedilo velja za EGP)

EVROPSKA KOMISIJA JE -
ob upostevanju Pogodbe o delovanju Evropske unije in zlasti ¢lena 106(3) Pogodbe,
ob upostevanju naslednjega:

(1)  Clen 14 Pogodbe o delovanju evropske unije (v nadalinjem besedilu: Pogodba) doloca, da brez poseganja v ¢lene 93,
106 in 107 Pogodbe Unija v mejah svojih pristojnosti skrbi za to, da se storitve splosnega gospodarskega pomena
opravljajo na podlagi nacel in pogojev, ki omogocajo izpolnjevanje njihovih nalog.

(2)  Za opravljanje dolocenih storitev splosnega gospodarskega pomena na podlagi nacel in pogojev, ki omogocajo
izpolnjevanje njihovih nalog, se lahko izkaZze, da je potrebna drzavna finan¢na podpora za pokrivanje nekaterih ali
vseh specifi¢nih stroskov, ki izhajajo iz obveznosti javne sluzbe. V skladu s ¢lenom 345 Pogodbe ni pomembno, ali
take storitve splosnega gospodarskega pomena opravljajo javna ali zasebna podjetja.

(3) V zvezi s tem clen 106(2) Pogodbe doloca, da morajo podjetja, pooblas¢ena za opravljanje storitev splosnega
gospodarskega pomena, oziroma podjetja, ki imajo znacaj dohodkovnega monopola, ravnati po pravilih iz Pogodbe,
zlasti po pravilih o konkurenci, kolikor uporaba teh pravil pravno ali dejansko ne ovira izvajanja nalog, ki so jim bile
zaupane. Vendar to ne bi smelo vplivati na razvoj trgovine v obsegu, ki bi bil v nasprotju z interesi Unije.

(4)  Sodisce je v svoji sodbi v zadevi Altmark (*) odlo¢ilo, da nadomestilo za javne storitve ne pomeni drzavne pomoci
v smislu ¢lena 107 Pogodbe, kadar so izpolnjena $tiri kumulativna merila. Prvi¢, podjetje, ki prejema nadomestilo,
mora dejansko izvajati obveznosti javne sluzbe, te obveznosti pa morajo biti jasno opredeljene. Drugi¢, merila, na
podlagi katerih se izra¢una nadomestilo, morajo biti doloCena vnaprej ter objektivno in pregledno. Tretji¢,
nadomestilo ne sme presegati zneska, ki je potreben za kritje vseh ali dela stroskov, ki so nastali z izpolnjevanjem
obveznosti javne sluzbe, pri cemer je treba upostevati s tem povezane prejemke in razumen dobicek. Cetrtic, ce
podjetje, ki naj bi izpolnjevalo obveznosti javne sluzbe, v danem primeru ni izbrano v skladu s postopkom oddaje
javnih narocil, ki naj bi omogocil izbiro ponudnika, sposobnega, da te storitve skupnosti zagotovi po najnizjih
strogkih, je treba stopnjo potrebnega nadomestila dolo¢iti na podlagi analize stroskov, ki bi nastali v povpre¢nem,
dobro vodenem in ustrezno opremljenem podjetju.

(5) Kadar ta $tiri merila niso izpolnjena, vendar so izpolnjeni splosni pogoji za uporabo ¢lena 107(1) Pogodbe,
nadomestilo za javne storitve pomeni drzavno pomo¢ in se zanj uporabljajo ¢leni 93, 106, 107 in 108 Pogodbe.

(6)  Poleg tega sklepa so za uporabo pravil o drzavni pomo¢i za nadomestila, dodeljena za opravljanje storitev splosnega
gospodarskega pomena, pomembni $e trije instrumenti:

(@  sporocilo Komisije o uporabi pravil Evropske unije o drzavni pomoci za nadomestilo, dodeljeno za opravljanje
storitev splosnega gospodarskega pomena (%), pojasnjuje uporabo ¢lena 107 Pogodbe in Stirih meril, ki so bila
za tako nadomestilo dolo¢ena v sodbi Altmark;

(") Zadeva C-280/00, Altmark Trans in Regierungsprisidium Magdeburg/Nahverkehrsgesellshaft, ECLLEU:C:2003:415.
(*) Sporocilo Komisije o uporabi pravil Evropske unije o drzavni pomo¢i za nadomestilo, dodeljeno za opravljanje storitev splosnega
gospodarskega pomena (UL C 8, 11.1.2012, str. 4).

ELL http://data.europa.eu/eli/dec/2025/2630/oj 1/16



SL

UL L, 19.12.2025

(b)  Uredba Komisije (EU) 2023/2832 o uporabi ¢lenov 107 in 108 Pogodbe za pomoc¢ de minimis za opravljanje
storitev splosnega gospodarskega pomena (}) doloca dolocene pogoje, vklju¢no z zneskom nadomestila, pod
katerimi se $teje, da nadomestilo za opravljanje javnih storitev ne izpolnjuje vseh meril iz ¢lena 107(1);

(c)  okvir za drzavno pomo¢ v obliki nadomestila za javne storitve (*), ki doloca, kako bo Komisija proucila zadeve,
ki jih ta sklep ne zajema in jih je zato treba priglasiti Komisiji.

Sklep Komisije 2012/21/EU (°) dolo¢a pomen in obseg izjeme v skladu s ¢lenom 106(2) Pogodbe ter pravila za
omogocanje u¢inkovitega spremljanja izpolnjevanja meril iz navedene dolocbe. Glede na izkusnje, pridobljene pri
uporabi Sklepa 2012/21/EU, spremembe gospodarskih razmer, zlasti v zvezi s stanovanjsko krizo, in razvoj trga je
treba pravila iz navedenega sklepa pregledati.

Sklep 2012/21/EU bi bilo torej treba razveljaviti in ga nadomestiti s tem sklepom, ki dolo¢a pogoje, pod katerimi je
drzavna pomo¢ v obliki nadomestila za storitev splosnega gospodarskega pomena izvzeta iz obveznosti predhodne
priglasitve iz ¢lena 108(3) Pogodbe, kadar se lahko Steje za zdruzZljivo s ¢lenom 106(2) Pogodbe.

Drzavna pomo¢ v obliki nadomestila za storitev splosnega gospodarskega pomena se lahko Steje za zdruzljivo le, ¢e
je dodeljena za opravljanje storitve splo$nega gospodarskega pomena iz ¢lena 106(2) Pogodbe. Iz sodne prakse ()
izhaja, da imajo drZzave ¢lanice visoko stopnjo diskrecije pri uvri¢anju storitev med storitve splosnega gospodarskega
pomena, ¢e ni sektorskih pravil na ravni Unije, ki bi urejala zadevno podro¢je. Naloga Komisije je torej zagotoviti, da
se pri opredelitvah storitev splo§nega gospodarskega pomena ne pojavljajo ocitne napake.

(10) Ce so izpolnjeni doloceni pogoji, omejeni zneski nadomestila, dodeljenega podjetjem, pooblaséenim za opravljanje

storitev sploinega gospodarskega pomena, ne vplivajo na razvoj trgovine in konkurence v obsegu, ki bi bil
v nasprotju z interesi Unije. Za opredelitev prejemnika pomoci v tem sklepu bi se moral uporabljati pojem ,enotno
podjetje”, kot je opredeljen v ¢lenu 2(2) Uredbe Komisije (EU) 2023/2832 (). Ce so izpolnjeni doloceni pogoji, se
torej za nadomestilo, ki je niZje od dolocenega letnega zneska nadomestila, ne bi smela zahtevati priglasitev
individualne drzavne pomoci. Primerno je tudi zviSati navedeni prag splosnega nadomestila, da bo odrazal inflacijo
od sprejetja Sklepa 2012/21/EU.

(11) Podjetje se lahko pooblasti za opravljanje vec storitev splosnega gospodarskega pomena in prejme nadomestilo do

=
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vi§ine veljavnega praga nadomestila za vsako storitev splosnega gospodarskega pomena, ki mu je zaupana
v izvajanje. Enako velja, kadar je podjetje skupaj z drugimi ali posami¢no pooblas¢eno za opravljanje storitve
splodnega gospodarskega pomena s strani ve¢ drzav ¢lanic. Zato bi moralo biti temu pooblas¢enemu podjetju
omogoceno, da prejme nadomestilo do splosnega praga od vsake drzave ¢lanice, v kateri opravlja storitev.

Uredba Komisije (EU) 2023/2832 z dne 13. decembra 2023 o uporabi ¢lenov 107 in 108 Pogodbe o delovanju Evropske unije pri

pomodi de minimis za podjetja, ki opravljajo storitve sploinega gospodarskega pomena (UL L, 2023/2832, 15.12.2023, ELL: http://
data.europa.eu/elifreg/2023/2832/0j).

Sporo¢ilo Komisije Okvir Evropske unije za drzavno pomo¢ v obliki nadomestila za javne storitve (UL C 8, 11.1.2012, str. 15).

Sklep Komisije 2012/21/EU z dne 20. decembra 2011 o uporabi ¢lena 106(2) Pogodbe o delovanju Evropske unije za drzavno pomo¢
v obliki nadomestila za javne storitve, dodeljenega nekaterim podjetjem, pooblaséenim za opravljanje storitev splosnega
gospodarskega pomena (UL L 7, 11.1.2012, str. 3, ELL http://data.europa.eu/eli/dec/2012/21(1)/oj).

Zadeva C-280/00, Altmark Trans in Regierungsprisidium Magdeburg/Nahverkehrsgesellshaft, ECLLEU:C:2003:415.

Uredba Komisije (EU) 2023/2832 z dne 13. decembra 2023 o uporabi ¢lenov 107 in 108 Pogodbe o delovanju Evropske unije pri
pomoci de minimis za podjetja, ki opravljajo storitve splosnega gospodarskega pomena (UL L, 20232832, 15.12.2023, ELL http:/|
data.europa.eu/elifreg/2023/2832/0j).
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(12) Bolni$nice in podjetja, tudi kadar so organizirani kot nepridobitni subjekti (%), ki so pooblas¢eni za socialne storitve in

so jim bile zaupane naloge opravljanja storitev splosnega gospodarskega pomena, imajo posebne znacilnosti, ki jih je
treba upostevati. Zlasti bi bilo treba upostevati dejstvo, da je lahko za socialne storitve v sedanjih gospodarskih
razmerah potreben znesek pomodi, ki presega splosni prag nadomestila iz tega sklepa, da se nadomestijo stroski
javnih storitev, medtem ko vi§ji znesek nadomestila za socialne storitve ne pomeni nujno vedjega tveganja
izkrivljanja konkurence. V skladu s tem bi morala biti do izvzetja iz obveznosti priglasitve iz tega sklepa upravicena
tudi podjetja, zadolzena za socialne storitve, tudi ¢e znesek nadomestila, ki ga prejmejo, presega splosni prag
nadomestila. Izvzetje iz obveznosti priglasitve bi se moralo uporabljati tudi za bolniSnice, ki zagotavljajo
zdravstveno oskrbo, ki po potrebi vkljuCuje storitve v nujnih primerih in pomozne storitve, ki so neposredno
povezane z njihovimi glavnimi dejavnostmi, zlasti na podro¢ju zdravstvenih raziskav. Da bi se lahko uporabilo
izvzetje iz obveznosti priglasitve, bi bilo treba jasno opredeliti socialne storitve in te bi morale izpolnjevati socialne
potrebe glede zdravstvenega varstva in dolgotrajne oskrbe, otroskega varstva, dostopa do trga dela in vrnitve nanj ter
oskrbe in socialne vkljucenosti ranljivih skupin. To vkljucuje storitve, ki podpirajo neodvisno Zivljenje in vkljucevanje
invalidov v skupnost, na primer osebno asistenco, centre za neodvisno Zivljenje, storitve podporne tehnologije,
storitve rehabilitacije in habilitacije.

(13) Iz istih razlogov se lahko oprosti priglasitve, tudi ¢e presega splo$ni prag nadomestila, nadomestilo za zagotavljanje

storitev splo§nega gospodarskega pomena zagotavljanja socialnih stanovanj za prikraj$ana gospodinjstva ali skupine
z manj socialnimi ugodnostmi, vklju¢no z brezdomci, ki zaradi omejitev placilne sposobnosti nimajo dostopa do
stanovanja po trznih pogojih. Treba bi bilo omogociti, da nadomestilo za storitve zagotavljanja socialnih stanovanj
med drugim krije naloZbene stroske za gradnjo novih stavb, vklju¢no z nakupom zemljis¢, nakup obstojecih
stanovanj ali stavb za preoblikovanje ali prenovo, preoblikovanje ali prenovo obstojecih stanovanj ali stavb (ali
posameznih elementov stavb (), stroske zagotavljanja skladnosti z zahtevami glede dostopnosti za starejSe ali
invalide, skladnosti z okoljskimi standardi in stroske prilagajanja na odpornost proti podnebnim spremembam,
vklju¢no z odpornostjo v zvezi z vodo, ter stroske poslovanja, kadar je to potrebno za delovanje storitve.

(14) Od sprejetja Sklepa 2012/21/EU je cenovna dostopnost stanovanj v tevilnih drzavah ¢lanicah postala pomembna

tezava, ki ni prizadela le prikrajSanih gospodinjstev ali skupin z manj socialnimi ugodnostmi, temve¢ tudi skupine
s srednjimi dohodki, saj se vse ve¢ ljudi sooca s tezavami pri pridobivanju kakovostnih stanovanj po dostopni ceni.
Stanovanjska vpraSanja so lahko Se posebej pereca na dolocenih lokacijah, kot so turisti¢na in velika mesta z velikim
povpraSevanjem, hitro rasto¢a mestna in gospodarska vozlis¢a ter oddaljene, najbolj oddaljene in izolirane regije.
Zato je treba sprejeti ukrepe za povecanje razpoloZljivosti stanovanj z najemnimi ali lastniskimi stanovanji po
dostopnih cenah, da bi ublazili pritisk na lokalnih stanovanjskih trgih. Za olajsanje javnih pobud, ki podpirajo
cenovno dostopna stanovanja, je primerno doloditi specifiéne pogoje za storitve splosnega gospodarskega pomena
zagotavljanja cenovno dostopnih stanovanj, ki jih je treba izvzeti iz obveznosti priglasitve v skladu s ¢lenom 108(3)
Pogodbe.

(15) Ceprav lahko storitve splosnega gospodarskega pomena zagotavljanja socialnih stanovanj koristijo prikrajsanim

)
)

gospodinjstvom ali skupinam z manj socialnimi ugodnostmi, vklju¢no z brezdomci, lahko take storitve splosnega
gospodarskega pomena vkljucujejo tudi omejen delez gospodinjstev, ki niso prikrajsana, da se prepreci prostorska
koncentracija revi¢ine.

Opredelitev ,nepridobitnega subjekta“ iz Uredbe (EU) 20232832 o uporabi ¢lenov 107 in 108 Pogodbe se uporablja tudi v okviru

izvajanja tega sklepa.

V skladu s ¢lenom 2(17) Direktive (EU) 2024/1275 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 24. aprila 2024 o energetski ucinkovitosti
stavb (UL L, 20241275, 8.5.2024, ELL http://data.europa.eu/eli/dir/2024/1275/o0j), ,element stavbe” pomeni tehni¢ni stavbni sistem
ali element ovoja stavbe. V skladu s ¢lenom 2(6) navedene direktive ,tehni¢ni stavbni sistem” pomeni tehni¢no opremo stavbe ali
stavbne enote, ki omogoca ogrevanje in hlajenje prostorov, prezracevanje, sanitarno toplo vodo, vgrajeno razsvetljavo, avtomatizacijo
in krmiljenje stavbe, proizvodnjo energije iz obnovljivih virov in shranjevanje energije na kraju samem ali kombinacijo navedenega,
vklju¢no s tistimi sistemi, ki uporabljajo energijo iz obnovljivih virov. V skladu s ¢lenom 2(15) navedene direktive ,ovoj stavbe®
pomeni vgrajene elemente stavbe, ki locujejo njeno notranjost od zunanjega okolja.

ELL http://data.europa.eu/eli/dec/2025/2630/oj
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(16) Kadar morajo drzave ¢lanice zagotoviti stanovanja predvsem gospodinjstvom, ki niso prikraj$ana, lahko vzpostavijo
storitve splodnega gospodarskega pomena zagotavljanja cenovno dostopnih stanovanj, ki koristijo predvsem
gospodinjstvom, ki zaradi razmer na upostevnih trgih ne morejo dostopati do stanovanj po dostopnih cenah, vendar
niso prikraj$ana. Kljub temu lahko storitve splosnega gospodarskega pomena zagotavljanja cenovno dostopnih
stanovanj $e vedno vkljucujejo delez prikraj$anih gospodinjstev. Upravicence do storitev splosnega gospodarskega
pomena zagotavljanja cenovno dostopnih stanovanj bi bilo treba dolo¢iti tako, da se upostevajo predvsem dohodki
gospodinjstva v primerjavi s cenami na stanovanjskem trgu in sestava gospodinjstva, po potrebi skupaj z drugimi
dejavniki. Na primer, potreba po cenovno dostopnih stanovanjih bi se lahko zmanjsala, kadar imajo ¢lani
gospodinjstev v lasti ali solastni$tvu stanovanjsko nepremi¢nino. Drzave ¢lanice bi morale imeti tudi moznost, da
dajo pri cenovno dostopnih stanovanjih prednost ljudem, ki bodo verjetno imeli teZave pri dostopu do
stanovanjskih trgov, vklju¢no na primer z ljudmi, ki opravljajo bistveno druzbeno vlogo, invalidi, starej§imi osebami
ali $tudenti ali starsi samohranilci.

(17) Poleg tega bi morale imeti drzave ¢lanice moZznost, da spodbujajo vkljucujoce soseske s stanovanjskimi modeli, kot je
na primer novi evropski Bauhaus (*°), ki dajejo prednost dostopu do subvencioniranih stanovanj na podlagi ciljev
socialnega mesanja, in modeli, ki zdruZujejo subvencionirana stanovanja (socialna ali cenovno dostopna stanovanja)
in trzna stanovanja, ter z zagotavljanjem dostopnosti stanovanjskega okolja in sosesk za vkljucevanje invalidov.

(18) Za ucinkovito resevanje stanovanjske krize je lahko za storitve splo$nega gospodarskega pomena zagotavljanja
cenovno dostopnih stanovanj pogosto potreben znesek pomodi, ki presega splosni prag nadomestila iz tega sklepa,
da se nadomestijo stroski javne storitve. Evropska komisija (') ocenjuje, da bo morala Evropa za premostitev vrzeli
med ponudbo in povpradevanjem v naslednjem desetletju k 1,6 milijona trenutno zgrajenim stanovanjem letno
dodati priblizno 650000 stanovanj. Izgradnja teh dodatnih stanovanjskih enot bi letno stala
priblizno 153 milijard EUR. Znatne naloZbe v cenovno dostopna stanovanja ne pomenijo nujno znatnih tveganj
izkrivljanja. V skladu s tem bi moralo biti nadomestilo za opravljanje storitev splosnega gospodarskega pomena
zagotavljanja cenovno dostopnih stanovanj za gospodinjstva, ki ne morejo dostopati do cenovno dostopnih
stanovanj, izvzeto iz obveznosti priglasitve, tudi ¢e presega splosni prag nadomestila, ¢e so vzpostavljeni zadostni
zaiCitni ukrepi za omejitev izkrivljanja konkurence, kot so dolo¢eni v tem sklepu in njegovi Prilogi.

(19) Nadomestilo za zagotavljanje storitev splosnega gospodarskega pomena zagotavljanja cenovno dostopnih stanovanj
ne bi smelo povzrociti neupravi¢enega vmesavanja v obiajne trzne pogoje, kar bi lahko izrinilo zasebne nalozbe in
znatno izkrivljalo konkurenco. Hkrati je pomembno, da storitve splosnega gospodarskega pomena zagotavljanja
socialnih stanovanj Se naprej koristijo najbolj ranljivim gospodinjstvom. Zato bi morale drzave ¢lanice pri
oblikovanju storitev splo$nega gospodarskega pomena zagotavljanja socialnih in cenovno dostopnih stanovanj
upostevati specifi¢en sklop zahtev.

(20) Drzavam clanicam bi moralo biti omogoceno, da lahko merijo cenovno dostopnost stanovanj z razli¢nimi kazalniki,
kot so razmerje med najemnino in dohodkom ('?), razmerje med obrokom hipoteke in dohodkom (), razmerje med
ceno in dohodkom (%), stopnja preobremenjenosti s stanovanjskimi stroski ali leta dohodka, potrebna za nakup
stanovanja (*¥). Referen¢ne vrednosti teh kazalnikov, ki opredeljujejo primere nezmoznosti dostopa do cenovno
dostopnih stanovanj, na nacionalni, regionalni ali lokalni ravni, bi morale dolo¢iti drzave clanice. Pri dolo¢anju
cenovne dostopnosti bi bilo treba upostevati stroske energije. Drzave ¢lanice bi morale biti sposobne dokazati, da
opredelitev potreb po cenovno dostopnih stanovanjih temelji na teh kazalnikih.

(") Sporocilo Komisije Evropskemu parlamentu, Svetu, Evropskemu ekonomsko-socialnemu odboru in Odboru regij — Novi evropski

Bauhaus — od vizije do izvedbe (COM(2025) 1026) in Predlog za priporocilo Sveta o novem evropskem Bauhausu (COM(2025) 1027).
(") Sporocilo Komisije Evropskemu parlamentu, Svetu, Evropskemu ekonomsko-socialnemu odboru in Odboru regij — Evropski naért za
cenovno dostopna stanovanja (COM(2025) 1025).
1) Delez bruto mese¢nega dohodka gospodinjstva, ki gre za placilo najemnine.
) Delez bruto mese¢nega dohodka gospodinjstva, ki gre za placilo povprecnega mese¢nega obroka hipoteke.
') Razmerje med mediano cen stanovanjskih nepremi¢nin in mediano letnega dohodka gospodinjstev na danem obmodju.
15) Stevilo let bruto dohodka gospodinjstev, potrebnih za nakup obi¢ajnega stanovanja po tekocih trznih cenah.
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(21)

(23)

(25)

Nadomestilo za storitve splosnega gospodarskega pomena zagotavljanja cenovno dostopnih stanovanj bi se moralo
naceloma osredotocati na nalozbene stroske za gradnjo novih stavb, vklju¢no z nakupom zemljis¢, nakup obstojecih
stanovanj ali stavb za preoblikovanje ali prenovo, preoblikovanje ali prenovo obstojecih stanovanj ali stavb (ali
posameznih elementov stavb), skladnost z zahtevami glede dostopnosti za starejSe ali invalide, skladnost
z okoljskimi standardi in prilagajanje na odpornost proti podnebnim spremembam, vklju¢no z odpornostjo v zvezi
z vodo. Kadar je to potrebno za delovanje storitve, lahko tako nadomestilo vkljucuje tudi stroske poslovanja.

Da bi se preprecila zloraba cenovno dostopnih stanovanj, na primer, za sekundarno prebivalis¢e ali kratkoro¢ni
najem, bi morale drzave ¢lanice zagotoviti, da se stanovanja zdaj in v prihodnosti uporabljajo za pravi namen.

Cene storitev sploinega gospodarskega pomena zagotavljanja cenovno dostopnih stanovanj morajo biti v razponu, ki
zagotavlja cenovno dostopnost stanovanj, hkrati pa ne presegajo tega cilja, da se prepreci neupraviceno izkrivljanje
konkurence. Drzave ¢lanice lahko pri dolo¢anju cen cenovno dostopnih stanovanj upostevajo tudi stroske energije
in druge stroske, povezane s stanovanji, da odrazajo skupno finan¢no breme za gospodinjstva.

Za zagotovitev, da so storitve splo$nega gospodarskega pomena zagotavljanja socialnih in cenovno dostopnih
stanovanj prilagojene potrebam gospodinjstev, bi morale drzave ¢lanice za take storitve uporabljati minimalna
merila glede kakovosti, okolja in dostopnosti. Taka merila vklju¢ujejo na primer dostopnost za invalide in starejse,
odpornost proti podnebnim spremembam, minimalno povrino, ogrevanje in hlajenje, prezratevanje, energijsko
ucinkovitost, sanitarne prostore in oskrbo z vodo, stabilnost konstrukcije stavbe in poZarno varnost ter
pripravljenost stavbe na Sirokopasoven dostop. Drzave ¢lanice lahko pri doloc¢anju lokacij za projekte gradnje
socialnih in cenovno dostopnih stanovanj prav tako upostevajo dostopnost, tudi za invalide, cenovno dostopnega
prevoza do osnovnih storitev, kot so zdravstvene, izobrazevalne in finan¢ne storitve.

Da bi ohranili konkurenco v segmentu trga cenovno dostopnih stanovanj, bi moralo biti izvajanje storitev splo§nega
gospodarskega pomena zagotavljanja cenovno dostopnih stanovanj pod enakimi pogoji odprto za vse udeleZence na
trgu, ki lahko zagotavljajo take storitve.

Stavbe s socialnimi ali cenovno dostopnimi stanovanji, subvencionirane v okviru storitev splo§nega gospodarskega
pomena, bi morale ostati dolo¢ene za namene zagotavljanja socialnih ali cenovno dostopnih stanovanj dovolj dolgo,
da se preprecijo $pekulacije, in sicer najmanj 20 let. Hkrati so lahko v specifi¢nih ustrezno utemeljenih okolis¢inah,
kot so zagotavljanje zaCasne nastanitve v primeru ekstremnih vremenskih in podnebnih dogodkov ali drugih
naravnih nesre¢, upravi¢ene sheme operativne pomoci ali nalozbene sheme z nizko javno podporo in sheme
s kraj§im trajanjem. Poleg tega je upravieno, da se iz te obveznosti spoStovanja minimalnega trajanja 20 let
izvzamejo izvajalci storitev splosnega gospodarskega pomena zagotavljanja socialnih in cenovno dostopnih
stanovanj, katerih dejavnosti so v bistvu omejene na opravljanje navedene storitve splo$nega gospodarskega
pomena, po moznosti z letnimi komercialnimi prihodki, ki ne presegajo 5 % skupnih letnih prihodkov v obdobju
pooblastitve, ki se lahko $tejejo za pomozne storitvam splo$nega gospodarskega pomena, in ki so pravno zavezani,
da ves svoj dobicek ponovno vloZijo v zagotavljanje navedene storitve. Namen tega izvzetja je tem izvajalcem
storitev splosnega gospodarskega pomena zagotavljanja stanovanj omogociti prodajo socialnih ali cenovno
dostopnih stanovanjskih enot, da bi po potrebi ponovno vlagali v primernejsa socialna ali cenovno dostopna
stanovanja. Drzave ¢lanice bi morale pri uporabi tega izvzetja zagotoviti, da komercialni prihodki ostanejo pomozni
prihodki, na primer z naklju¢nimi pregledi, zlasti v primeru suma zlorabe.

Kritiéno zdravilo je zdravilo, pri katerem je zaradi nezadostne preskrbe pacientom povzrocena resna $koda ali
tveganje resne Skode. V dobavni verigi dolocenih kriticnih zdravil lahko obstajajo tveganja in slabosti, ki lahko
ogrozijo neprekinjeno oskrbo pacientov v Uniji s kriti¢nimi zdravili, zlasti v kriznih razmerah, kot je pandemija.
Taka tveganja in slabosti potencialno upravicujejo ciljno usmerjeno javno posredovanje, vklju¢no s financiranjem,
zlasti v proizvodne zmogljivosti za kriti¢na zdravila, njihove zdravilne uinkovine in druge kljuéne vhodne
materiale. Kadar se na podlagi temeljite ocene ranljivosti na ravni Unije ali na ravni ene ali ve¢ drzav ¢lanic ugotovi
nedelovanje trga v zvezi z zanesljivostjo oskrbe z dolo¢enim kriti¢nim zdravilom, bi morale imeti vse ali nekatere
zadevne drzave ¢lanice moznost, da se odlocijo, da zaupajo specificne obveznosti javne sluzbe izvajalcem, da bi
povecale zanesljivost oskrbe s takimi kriti¢nimi zdravili. Nadomestilo za storitve splo§nega gospodarskega pomena
zagotavljanja kritiénih zdravil do visine splosnega praga nadomestila iz tega sklepa bi zato moralo biti izvzeto iz
obveznosti priglasitve v skladu s clenom 108(3) Pogodbe.

ELL http://data.europa.eu/eli/dec/2025/2630/oj
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(28) Clen 93 Pogodbe je lex specialis glede na ¢len 106(2) Pogodbe. Clen 93 doloca pravila, ki se uporabljajo za
nadomestilo za javne storitve v sektorju kopenskega prometa. Kar zadeva potniski prevoz, se ¢len 93 izvaja
z Uredbo (ES) $t. 1370/2007 Evropskega parlamenta in Sveta (*%), ki doloca pravila, ki se uporabljajo za nadomestila
za obveznosti javne sluzbe v javnem potniskem prevozu. O uporabi Uredbe (ES) $t. 1370/2007 za potniski prevoz
po celinskih plovnih poteh odlocajo drzave ¢lanice po lastni presoji. Uredba (ES) $t. 1370/2007 izvzema iz
obveznosti priglasitve na podlagi ¢lena 108(3) Pogodbe vsa nadomestila v sektorju kopenskega prometa, ki
izpolnjujejo pogoje iz navedene uredbe. Kar zadeva prevoz blaga, je navedeni ¢len obrazloZen v Sporo¢ilu Komisije
Smernice o drzavni pomoci za kopenski in multimodalni prevoz, ki dolo¢a pogoje, pod katerimi se lahko drzavna pomoc,
ki pomeni povracilo za opravljanje dolocenih obveznosti, ki so del javne sluzbe v sektorju Zelezniskega prevoza
blaga, Steje za zdruZljivo z notranjim trgom na podlagi ¢lena 93. V skladu s sodbo v zadevi Altmark se nadomestilo
v sektorju kopenskega prevoza, ki ni skladno z dolo¢bami ¢lena 93 Pogodbe, ne more Steti za zdruzljivo s Pogodbo
na podlagi ¢lena 106(2) Pogodbe ali na podlagi katere koli druge dolo¢be Pogodbe. Zato se ta sklep ne bi smel
uporabljati za sektor kopenskega prevoza.

(29) Za sektorja pomorskega in zra¢nega prevoza se v nasprotju s kopenskim prevozom uporablja ¢len 106(2) Pogodbe.
Dolocena pravila, ki se uporabljajo za nadomestilo za javne storitve v sektorjih zra¢nega in pomorskega prevoza, so
dolo¢ena v Uredbi (ES) §t. 1008/2008 Evropskega parlamenta in Sveta (V') ter Uredbi Sveta (EGS) t. 3577/92 (**).
Vendar pa se za razliko od Uredbe (ES) $t. 1370/2007 ti uredbi ne nanaSata na zdruZljivost moznih sestavin
drzavnih pomo¢i niti ne dolocata izvzetja iz obveznosti priglasitve na podlagi ¢lena 108(3) Pogodbe. Ta sklep bi se
torej moral uporabljati za nadomestilo za javne storitve v sektorjih zra¢nega in pomorskega prevoza, kadar taksno
nadomestilo izpolnjuje pogoje iz tega sklepa in hkrati spostuje sektorska pravila iz Uredbe (ES) $t. 1008/2008 in
Uredbe (EGS) §t. 3577/92, kadar je to primerno.

(30) V specifi¢nih primerih nadomestil za javne storitve za zra¢ne ali pomorske povezave z otoki ter za letalis¢a in
pristani$¢a, ki sodijo med storitve splosnega gospodarskega pomena iz ¢lena 106(2) Pogodbe, se zdi primerno
dolotiti prage na podlagi povprecnega letnega Stevila potnikov. Poleg tega je primerno, kadar pomorske povezave
z otoki vkljucujejo tovorni prevoz, dolociti prage, ki temeljijo na povprecni letni koli¢ini tovora in se dolocijo na
podlagi tipi¢nega razmerja med zmogljivostjo prevoza potnikov in zmogljivostjo vozila. Taki pragi odraZajo
gospodarsko realnost takih dejavnosti in njihovo naravo storitve splo$nega gospodarskega pomena. Poleg tega
izkusnje, pridobljene pri izvajanju smernic za letalski sektor iz leta 2014 (**), kazZejo, da celo letalis¢a z letnim
potniskim prometom nad 200 000 potnikov pogosto $e vedno niso dobi¢konosna. Zaradi odrazanja te gospodarske
realnosti je primerno, da se prag za potnike, dolo¢en v Sklepu 2012/21/EU, zvisa z 200 000 potnikov na 500 000
potnikov. Kot zadnje, ob upostevanju vloge pristanis¢, zlasti pristanis¢ za otoske in najbolj oddaljene regije, bi bilo
treba sedanji prag zvisati s 300 000 na 400 000 potnikov. Za pristanis¢a v najbolj oddaljenih regijah bi moralo
zaradi njihove kljucne vloge pri povezljivosti zaradi njihove geografske oddaljenosti od celine drzave ¢lanice veljati
izvzetje iz obveznosti priglasitve ne glede na obseg letnega potniskega ali tovornega prometa.

(31) Utinek dolocenega nadomestila na trgovino in konkurenco ni odvisen le od povpretnega zneska nadomestila,
prejetega v enem letu, in zadevnega sektorja, temve¢ tudi od skupnega trajanja obdobja pooblastitve za opravljanje
storitve splos$nega gospodarskega pomena. Uporabo tega sklepa bi bilo zato treba omejiti na obdobja pooblastitve, ki
ne presegajo desetih let, razen e je daljSe obdobje utemeljeno s potrebo po vegji nalozbi, na primer na podrocju
socialnih ali cenovno dostopnih stanovanj, kjer se nalozbe obicajno amortizirajo v ve¢ kot 20 letih.

(*) Uredba (ES) 3t. 1370/2007 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 23. oktobra 2007 o javnih storitvah Zelezniskega in cestnega

potniskega prevoza ter o razveljavitvi uredb Sveta (EGS) $t. 1191/69 in 3t. 1107/70 (UL L 315, 3.12.2007, str. 1, ELL: http://data.
europa.eu/elijreg/2007/1370/oj).

(") Uredba (ES) $t. 1008/2008 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 24. septembra 2008 o skupnih pravilih za opravljanje zra¢nih
prevozov v Skupnosti (UL L 293, 31.10.2008, str. 3, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2008/1008/0j).

(**) Uredba Sveta (EGS) 3t. 357792 z dne 7. decembra 1992 o uporabi nacela prostega pretoka storitev v pomorskem prometu med
drzavami ¢lanicami (pomorska kabotaza) (UL L 364, 12.12.1992, str. 7, ELL http:[/data.europa.eu/eli/reg/1992/3577 [oj).

(**) Sporocilo Komisije — Smernice o drzavni pomoci letalis¢em in letalskim prevoznikom (UL C 99, 4.4.2014, str. 3).
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Za uporabo ¢lena 106(2) Pogodbe mora drzava ¢lanica zadevno podjetje izrecno pooblastiti za opravljanje doloc¢ene
storitve splo§nega gospodarskega pomena.

Za zagotovitev izpolnjevanja meril iz ¢lena 106(2) Pogodbe je treba dolociti natan¢nejse pogoje in zahteve, ki morajo
biti izpolnjeni glede pooblastitve za opravljanje storitev sploinega gospodarskega pomena. Znesek nadomestila se
dejansko lahko ustrezno izracuna in pregleda le, ¢e so obveznosti javne sluzbe, ki jih imajo podjetja, in obveznosti,
ki jih ima drzava, jasno doloCene v enem ali ve¢ aktih pristojnih javnih organov v zadevni drzavi ¢lanici. Oblika
instrumenta se lahko razlikuje od ene drzave ¢lanice do druge, vendar mora instrument vsebovati vsaj dolo¢itev
zadevnega podjetja, natan¢no opredelitev vsebine in trajanja dodeljenih obveznosti javne sluzbe ter navedbo
obmog¢ja njihovega izvajanja, kadar je potrebno, dodelitev kakr$nih koli izklju¢nih ali posebnih pravic ter opis
mehanizma nadomestila in meril za dolocitev nadomestila ter za prepreCevanje in izterjavo vseh morebitnih
¢ezmernih nadomestil.

Zaradi preprecevanja neupravicenega izkrivljanja konkurence nadomestilo ne bi smelo presegati zneska, potrebnega
za pokrivanje neto strokov, ki jih ima podjetje pri opravljanju storitev, vklju¢no z razumnim dobickom.

Upostevni neto stroski se lahko izra¢unajo kot razlika med stroski opravljanja storitve splosnega gospodarskega
pomena in prihodki, zasluZenimi s to storitvijo, ali kot razlika med neto stroski pri poslovanju z opravljanjem
obveznosti javne sluzbe in neto stroski ali dobickom pri poslovanju brez opravljanja obveznosti javne sluzbe. Zlasti
kadar se zaradi opravljanja obveznosti javne sluzbe zniza prihodek (na primer zaradi reguliranih tarif), vendar to ne
vpliva na stroske, se lahko neto stroski, nastali pri izpolnjevanju obveznosti javne sluzbe, dolocijo na podlagi izpada
prihodka. Zaradi prepreCevanja neupraviCenega izkrivljanja konkurence je treba zagotoviti tudi, da se pri izracunu
zneska nadomestila upostevajo vsi prihodki od opravljanja storitve splosnega gospodarskega pomena, tj. vsi
prihodki, ki jih izvajalec ne bi imel, ¢e ne bi bil pooblas¢en za opravljanje zadevne storitve. Ce ima zadevno podjetje
posebne ali izklju¢ne pravice v zvezi z dejavnostmi, ki niso storitev splosnega gospodarskega pomena, za katero je
bila dodeljena pomo, in te dejavnosti ustvarjajo dobicke, ki presegajo razumen dobicek, ali ¢e podjetje koristi druge,
s strani drzave dodeljene ugodnosti, bi se morale te vsteti v prihodek, ne glede na to, kam so uvr§¢ene za namen
¢lena 107 Pogodbe.

Kadar podjetje opravlja dejavnosti znotraj in zunaj obsega dolocene storitve splosnega gospodarskega pomena ali ve¢
storitev splo$nega gospodarskega pomena, bi bilo treba zaradi nadzora nad morebitnim navzkriznim financiranjem
v internih ra¢unovodskih izkazih stroske in prejemke, povezane z vsako storitvijo splosnega gospodarskega pomena,
prikazati lo¢eno od tistih, ki so povezani z drugimi storitvami, prav tako pa bi bilo treba prikazati parametre za
razporejanje stroskov in prihodkov.

Cezmerno nadomestilo zneska, potrebnega za kritje neto stroskov zadevnega podjetja, ki opravlja storitev splosnega
gospodarskega pomena, bi moralo pomeniti nezdruzljivo drzavno pomo¢, ki jo je treba vrniti drzavi z obrestmi.
Nadomestilo, dodeljeno za opravljanje storitve splosnega gospodarskega pomena, ki ga zadevno podjetje dejansko
uporablja za delovanje na drugem trgu za druga¢ne namene, kot so doloceni v aktu o pooblastitvi, ni potrebno za
opravljanje storitve splosnega gospodarskega pomena in lahko zato prav tako pomeni nezdruzljivo drzavno pomoc,
ki jo je treba vrniti drzavi z obrestmi.

Dobicka izvajalca storitve, ki ne presega sestevka ustrezne menjalne obrestne mere in 100 baznih tock, ne bi smeli
obravnavati kot nerazumni dobicek. Tukaj se kot ustrezna stopnja donosa za nalozbo brez tveganja 3teje ustrezna
menjalna obrestna mera. Premija 100 baznih tock je med drugim namenjena za nadomestilo likvidnostnega
tveganja, povezanega z zagotovitvijo kapitala, namenjenega za opravljanje storitev v obdobju pooblastitve.

Kadar izvajalec storitve ni izpostavljen veliki stopnji poslovnega tveganja, na primer ker so njegovi stroski, nastali pri
opravljanju storitev, v celoti pokriti z nadomestilom, dobicka, ki presega referenéno merilo sestevka ustrezne
menjalne obrestne mere in 100 baznih tock, ne bi smeli obravnavati kot razumni dobicek.

Kadar zaradi specifi¢nih okoli§¢in ni primerno uporabiti stopnje donosa kapitala, bi morale imeti drzave ¢lanice
moznost, da za dolocitev razumnega dobicka uporabijo druge kazalnike dobitkonosnosti, na primer povprecen
donos lastniskega kapitala, donos nalozbenega kapitala, donos sredstev ali donos prodaje.

ELL http://data.europa.eu/eli/dec/2025/2630/oj
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(41) Pri dolocanju razumnega dobicka bi morale imeti drzave ¢lanice moznost, da uvedejo merila za spodbude, ki se zlasti
nanasajo na kakovost opravljene storitve in povecanje u¢inkovitosti proizvodnje. Povecanje ucinkovitosti ne bi smelo
zmanjsevati kakovosti opravljene storitve. Drzave ¢lanice bi morale imeti na primer mozZnost, da v aktu o pooblastitvi
dolotijo cilje za proizvodno ucinkovitost, pri ¢emer je visina nadomestila odvisna od ravni, do katere so bili dosezeni
cilji te proizvodne ucinkovitosti. V aktu o pooblastitvi je lahko dolo¢eno, da se nadomestilo zmanjsa z uporabo
metode izracuna, ki se dolo¢i v navedenem aktu, ¢e podjetje ne doseZe ciljev, in nasprotno, da se nadomestilo poveca
z uporabo metode izracuna, ki je dolocena v aktu o pooblastitvi, ¢e podjetje preseZe cilje. Morebitne nagrade,
povezane s povecanjem proizvodne ucinkovitosti, bi bilo treba dolo¢iti na ravni, ki omogoca uravnotezeno
porazdelitev tega povecanja med podjetjem in drzavo ¢lanico infali uporabniki.

(42) Na podlagi izkuenj, pridobljenih pri uporabi Sklepa 2012/21/EU, bi bilo treba prilagoditi obveznost naknadnih
kontrol ¢ezmernega nadomestila, da bi se zmanjsalo upravno breme za drzave clanice. Zato bi bilo treba zmanjsati
njihovo pogostost in drzave clanice izvzeti iz takih kontrol, kadar je nadomestilo doloceno vnaprej na podlagi
verodostojnega poslovnega nacrta. Poleg tega, kadar je dejavnost izvajalca storitve splo§nega gospodarskega pomena
v bistvu omejena na izvajanje te storitve splosnega gospodarskega pomena, pri ¢emer po moznosti letni komercialni
prihodki v obdobju pooblastitve ne presegajo 5 % skupnih letnih prihodkov, kar se lahko $teje za pomozno storitev
k storitvi splosnega gospodarskega pomena, in je izvajalec pravno zavezan, da ves svoj dobi¢ek ponovno vlozi
v navedeno storitev splo$nega gospodarskega pomena, je tveganje neupravicenega izkrivljanja, povezanega
z morebitnim ¢ezmernim nadomestilom, omejeno. V tem primeru prav tako ne bi smelo biti potrebno izvajanje
naknadnih pregledov, s katerimi se preverja, da ni ¢ezmernega nadomestila. Vendar bi morale drzave ¢lanice pri
uporabi tega izvzetja zagotoviti, da komercialni prihodki ostanejo pomozni prihodki, na primer z naklju¢nimi
pregledi, zlasti v primeru suma zlorabe.

(43) Za zmanjSanje upravnega bremena bi bilo treba odpraviti obveznosti porocanja iz Sklepa 2012/21/EU. Prav tako bi
bilo treba zaradi poenostavitve odpraviti obveznost sklicevanja na navedeni sklep v aktu o pooblastitvi. Da bi
ohranili zadostno raven preglednosti v zvezi z nadomestilom, dodeljenim za storitve splosnega gospodarskega
pomena, bi bilo treba prilagoditi obveznosti glede porocanja iz Sklepa 2012/21/EU. V zvezi z objavo informacij
o dodeljenih individualnih pomoceh je primerno dolociti prage, nad katerimi se tak$na objava ob upostevanju
zneska pomo¢i lahko 3teje za sorazmerno.

(44) Izvzetje iz zahteve po predhodni priglasitvi za dolocene storitve splo§nega gospodarskega pomena ne bi smelo
izkljuCevati moznosti, da drzave ¢lanice priglasijo specifi¢en ukrep pomoci. Komisija bi morala v primeru take
priglasitve ali ¢e oceni zdruzljivost specificnega ukrepa pomoci na podlagi pritozbe ali po uradni dolznosti, oceniti,
ali so izpolnjeni ustrezni pogoji. V nasprotnem primeru bi bilo treba ukrep oceniti v skladu z naceli iz sporocila
Komisije o okviru za drzavno pomoc¢ v obliki nadomestila za javne storitve ().

(45) Ta sklep bi se moral uporabljati brez poseganja v dolocbe Direktive Komisije 2006/111/ES (*).

(46) Ta sklep bi se moral uporabljati brez poseganja v dolo¢be Unije na podrocju konkurence, zlasti v ¢lena 101 in 102
Pogodbe.

(47) Ta sklep bi se moral uporabljati brez poseganja v dolo¢be Unije na podrodju javnih naro¢il.

(48) Ta sklep bi se moral uporabljati brez poseganja v strozje dolocbe, ki se nanasajo na obveznosti javne sluzbe,
v sektorski zakonodaji Unije.

2) Sporocilo Komisije Okvir Evropske unije za drzavno pomo¢ v obliki nadomestila za javne storitve (UL C 8, 11.1.2012, str. 15).
% ) P ) p )
1) Direktiva Komisije 2006/111/ES z dne 16. novembra 2006 o preglednosti finan¢nih odnosov med drzavami ¢lanicami in javnimi
) preg )
podjetji ter o finan¢ni preglednosti znotraj dolocenih podjetij (UL L 318, 17.11.2006, str. 17, ELL http://data.europa.eu/eli/dir/2006/
111/oj).
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(49) Sheme pomoci, ki so zacele u¢inkovati v skladu s Sklepom 2012/21/EU pred zacetkom veljavnosti tega sklepa, bi

morale biti Se naprej zdruzZljive z notranjim trgom in izvzete iz obveznosti priglasitve za nadaljnje obdobje dveh let.
Pomo¢, ki je zaCela ucinkovati pred zaletkom veljavnosti tega sklepa in ni bila dodeljena v skladu
s Sklepom 2012/21/EU, vendar izpolnjuje pogoje iz tega sklepa, bi se morala steti za zdruzljivo z notranjim trgom
in biti izvzeta iz obveznosti priglasitve. Ker ta sklep uvaja nove pogoje z omejenim ucinkovanjem za socialne
storitve splo$nega gospodarskega pomena, bi morala biti z odstopanjem in zaradi zaCite upraviencev do teh
obstojecih socialnih storitev splo$nega gospodarskega pomena, tudi ob upostevanju omejenega potenciala za
izkrivljanje konkurence, povezanega s tako storitvijo splo$nega gospodarskega pomena, shema pomoci ali
individualna pomo¢ za vsako socialno storitev sploinega gospodarskega pomena, ki se je zacela izvajati pred
zaCetkom veljavnosti tega sklepa ter je bila zdruzljiva z notranjim trgom in izvzeta iz obveznosti priglasitve, Se
naprej zdruzljiva z notranjim trgom do konca veljavnosti akta o pooblastitvi.

(50) Komisija bi morala ta sklep po potrebi pregledati in pri tem upostevati izkusnje, pridobljene pri njegovem izvajanju —

SPREJELA NASLEDNJI SKLEP:

Clen 1

Predmet urejanja

Ta sklep doloc¢a pogoje, pod katerimi je drzavna pomo¢ v obliki nadomestila za javne storitve, dodeljenega dolo¢enim
podjetjem, pooblas¢enim za opravljanje storitev splosnega gospodarskega pomena, zdruzljiva z notranjim trgom in
izvzeta iz obveznosti priglasitve iz ¢lena 108(3) Pogodbe. Za opredelitev prejemnika pomoci v tem sklepu se uporablja
pojem ,enotno podjetje®, kot je opredeljen v ¢lenu 2(2) Uredbe Komisije (EU) 2023/2832.

1.

Clen 2

Podrocje uporabe

Izvzetje iz obveznosti priglasitve iz ¢lena 108(3) Pogodbe, doloceno v tem sklepu, se uporablja za drzavno pomo¢

v obliki nadomestila za javne storitve, dodeljeno podjetjem, ki so pooblaséena za opravljanje storitev sploinega
gospodarskega pomena iz ¢lena 106(2) Pogodbe, pri ¢emer so nadomestila razvricena v naslednje kategorije:

(@)

nadomestilo, ki ne presega letnega zneska 20 milijonov EUR za opravljanje storitev splosnega gospodarskega pomena
na katerem koli podrocju razen prevoza in prometne infrastrukture, vkljuéno s socialnimi storitvami, ki niso zajete
v tocki (c), in kriti¢nimi zdravili;

nadomestilo za opravljanje storitev splosnega gospodarskega pomena za bolnisnice, ki zagotavljajo zdravstveno
oskrbo, ki po potrebi vkljucuje storitve v nujnih primerih. Vendar opravljanje pomoznih storitev, neposredno
povezanih s poglavitnimi dejavnostmi, zlasti na podrodju raziskav, ne preprecuje uporabe tega odstavka;

nadomestilo za opravljanje storitev splo$nega gospodarskega pomena, ki izpolnjujejo socialne potrebe, kar zadeva
zdravstveno varstvo in dolgotrajno oskrbo, otrosko varstvo, dostop do trga dela in ponovno vkljucitev nanj ter
oskrbo in socialno vkljucenost ranljivih skupin, vklju¢no s storitvami dostopnosti in podporne tehnologije za
invalide;

nadomestilo za opravljanje storitev splo§nega gospodarskega pomena zagotavljanja socialnih stanovanj, kadar
storitve zagotavljanja socialnih stanovanj izpolnjujejo zahteve iz Priloge;

nadomestilo za opravljanje storitev splosnega gospodarskega pomena zagotavljanja cenovno dostopnih stanovanj,
kadar storitve zagotavljanja cenovno dostopnih stanovanj izpolnjujejo zahteve iz Priloge;
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()  nadomestilo za opravljanje storitev splosnega gospodarskega pomena v zvezi z zra¢nimi ali pomorskimi povezavami
z otoki, pri katerih povprecni letni promet v dveh poslovnih letih pred letom, v katerem je bila dodeljena storitev
splosnega gospodarskega pomena, ne presega 300 000 potnikov in 75000 dolzinskih metrov tovora (*3), kadar
pomorska povezava z otoki vklju¢uje prevoz tovora;

povprecni letni promet v dveh poslovnih letih pred letom, v katerem je bila dodeljena storitev splosnega
gospodarskega pomena, ne presega 500 000 potnikov za letalis¢a in 400 000 potnikov za pristanisca ali v zvezi
s pristani$¢i v najbolj oddaljenih regijah ne glede na povpre¢ni letni promet.

2. Kadar se znesek nadomestila iz odstavka 1, tocka (a), v obdobju pooblastitve spreminja, se letni znesek izracuna kot
povpredje letnih zneskov nadomestila, ki se pri¢akujejo v obdobju pooblastitve.

Letni prag iz odstavka 1, tocka (a), se uporablja za vsako storitev splo$nega gospodarskega pomena, za katero je
pooblasceno podjetje, posebej. V primeru skupne ali posami¢ne pooblastitve v ve¢ drzavah ¢lanicah se prag nadomestila
uporablja za vsako drzavo ¢lanico, v kateri se opravlja storitev.

3. Ta sklep se uporablja, kadar je podjetje pooblasceno za opravljanje storitve splosnega gospodarskega pomena za
obdobje, ki ne presega desetih let. Kadar obdobje pooblastitve presega deset let, se dolocbe tega sklepa uporabljajo le,
kadar mora izvajalec storitve zagotoviti veliko nalozbo, ki se mora amortizirati v daljsem obdobju v skladu s splosno
veljavnimi ra¢unovodskimi naceli.

4. Kadar med obdobjem pooblastitve pogoji za uporabo tega sklepa niso ve¢ izpolnjeni, se pomo¢ priglasi v skladu
s ¢lenom 108(3) Pogodbe.

5. Na podrodju zra¢nega in pomorskega prevoza se ta sklep uporablja le za drzavno pomo¢ v obliki nadomestila za
javne storitve, dodeljeno podjetjem, pooblas¢enim za opravljanje storitev splosnega gospodarskega pomena iz
¢lena 106(2) Pogodbe in, kadar je to primerno, ob upostevanju Uredbe (ES) $t. 1008/2008 oziroma Uredbe (EGS)
§t. 3577/92.

6.  Ta odlocba se ne uporablja za drzavne pomoci v obliki nadomestila za javne storitve, dodeljenega podjetjem na
podrogju kopenskega prometa.

Clen 3
Zdruzljivost in izvzetje iz priglasitve
Drzavna pomo¢ v obliki nadomestila za javne storitve, ki izpolnjuje pogoje iz tega sklepa, je zdruZljiva z notranjim trgom

in izvzeta iz obveznosti predhodne priglasitve na podlagi ¢lena 108(3) Pogodbe, e drzavna pomo¢ izpolnjuje tudi zahteve
iz Pogodbe ali sektorske zakonodaje Unije.

Clen 4

Pooblastitev

Zadevno podjetje se za opravljanje storitve splo$nega gospodarskega pomena pooblasti z enim ali ve¢ akti, katerih obliko
lahko dolo¢i vsaka drzava ¢lanica. Akt oziroma akti vkljucujejo zlasti naslednje informacije:

(@)  vsebino in trajanje obveznosti javne sluzbe;
(b)  zadevno podjetje in, kadar je to primerno, ozemlje;
(c)  vrsto vseh izklju¢nih ali posebnih pravic, ki jih podjetju dodeli organ, ki dodeli pomog¢;

(*) ,Dolzinski metri tovora“ se nanasajo na letni obseg prepeljanih gospodarskih tovornih vozil in priklopnikov brez spremstva, merjen
v metrih voznega pasu. Meter voznega pasu ustreza enemu metru dolzine na krovu vozila v Sirini voznega pasu.
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(d)  opis mehanizma nadomestila in meril za izra¢un, nadzor in pregled nadomestila;

(e)  ureditve za preprecitev kakrsnega koli ¢ezmernega nadomestila in njegovo izterjavo.

Clen 5

Nadomestilo

1. Znesek nadomestila ne presega zneska, ki je nujen za pokrivanje neto stroskov, nastalih pri izpolnjevanju obveznosti
javne sluzbe, vklju¢no z razumnim dobickom.

2. Neto stroski se lahko izracunajo kot razlika med stroski iz tretjega odstavka tega ¢lena in prihodki iz Cetrtega
odstavka tega Clena. Izracunajo se lahko tudi kot razlika med neto stroski podjetja za poslovanje z obveznostjo javne
sluzbe in neto stroski ali dobickom istega podjetja za poslovanje brez obveznosti javne sluzbe.

3. Stroski, ki se upostevajo, vkljuCujejo vse stroske, nastale pri opravljanju storitve splosnega gospodarskega pomena.
Izra¢unajo se na podlagi naslednjih splosno sprejetih nael stroskovnega racunovodstva:

(@) kadar so dejavnosti zadevnega podjetja omejene na storitev splonega gospodarskega pomena, se lahko upostevajo
vsi njegovi stroski;

(b) kadar podjetje opravlja tudi dejavnosti zunaj obsega storitve splosnega gospodarskega pomena, se upostevajo le
stroski, povezani s storitvijo splo§nega gospodarskega pomena;

(c)  stroski, dodeljeni storitvi splosnega gospodarskega pomena, lahko vklju¢ujejo vse neposredne stroske, nastale pri
opravljanju storitve splosnega gospodarskega pomena, in ustrezen prispevek k stroskom, skupnim storitvi splo§nega
gospodarskega pomena in drugim dejavnostim;

(d)  stroski, povezani z nalozbami, vklju¢no z infrastrukturo, se lahko upostevajo, kadar so potrebni za opravljanje
storitve splosnega gospodarskega pomena.

4. Prihodek, ki se uposteva, vkljucuje vsaj celotni prihodek, ki ga je ustvarila storitev splosnega gospodarskega pomena,
ne glede na to, ali je prihodek uvr§¢en med drzavne pomoci v smislu ¢lena 107 Pogodbe. Kadar ima zadevno podjetje
posebne ali izklju¢ne pravice v zvezi z dejavnostmi, ki niso storitev splosnega gospodarskega pomena, ki ji je bila
dodeljena pomo¢, in te dejavnosti ustvarjajo dobicke, ki presegajo razumnega, ali kadar podjetje koristi druge, s strani
drzave dodeljene ugodnosti, se te vitejejo v prihodek, ne glede na to, kam so uvrscene za namen clena 107 Pogodbe.
Zadevna drzava ¢lanica se lahko odloci, da se dobicki iz naslova drugih dejavnosti, ki se izvajajo zunaj obsega zadevne
storitve splosnega gospodarskega pomena, v celoti ali delno dodelijo za financiranje storitve splosnega gospodarskega
pomena.

5. Kadar podjetje opravlja dejavnosti znotraj in zunaj obsega dolocene storitve splosnega gospodarskega pomena ali ve¢
storitev splosnega gospodarskega pomena, se v internih racunovodskih izkazih stroski in prejemki, povezani z vsako
storitvijo splosnega gospodarskega pomena, prikazujejo loceno od tistih, ki so povezani z drugimi storitvami, prav tako pa
so prikazani parametri za razporejanje stroskov in prihodkov. Stroski, povezani s katero koli dejavnostjo, ki se izvaja zunaj
obsega storitve splosnega gospodarskega pomena, zajemajo vse neposredne stroske, ustrezen prispevek k skupnim
stroskom in primeren donos kapitala. Nadomestilo se ne dodeli za stroske, povezane z dejavnostmi, ki ne spadajo v obseg
storitve splo$nega gospodarskega pomena.

6.  Drzave ¢lanice od zadevnega podjetja zahtevajo povracilo vseh prejetih ¢ezmernih nadomestil.

Clen 6

Razumen dobicek

1. Vtem sklepu ,razumen dobicek pomeni stopnjo donosa kapitala, ki bi jo povprecno podjetje, ki razmislja o tem, ali
naj opravlja storitev sploinega gospodarskega pomena, potrebovalo v celotnem obdobju akta o pooblastitvi, pri ¢emer bi
upostevalo pripadajoco stopnjo tveganja. ,Stopnja donosa kapitala“ pomeni notranjo stopnjo donosa na vloZeni kapital
podjetja v obdobju pooblastitve. Stopnja tveganja je odvisna od zadevnega sektorja ter vrste storitve in nadomestila.
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2. Pri opredeljevanju razumnega dobicka lahko drzave ¢lanice uvedejo merila za spodbude, ki se zlasti nanasajo na
kakovost opravljene storitve in povecanje u¢inkovitosti proizvodnje. Zaradi povecanja u¢inkovitosti se ne sme zmanjsati
kakovost opravljene storitve. Morebitne premije, povezane s povecanjem proizvodne u¢inkovitosti, se dolo¢ijo na ravni, ki
omogoca uravnoveseno porazdelitev koristi med podjetjem in drzavo ¢lanico in/ali uporabniki.

3.V tem sklepu se stopnja donosa kapitala, ki ne presega seStevka ustrezne menjalne obrestne mere in premije
100 baznih tock, obravnava kot razumna v vseh okolis¢inah. Ustrezna menjalna obrestna mera je obrestna mera, pri kateri
zapadlost in valuta ustrezata trajanju in valuti akta o pooblastitvi. Kadar opravljanje storitve splo§nega gospodarskega
pomena ni povezano z velikim poslovnim ali pogodbenim tveganjem, zlasti kadar so neto stroski, nastali pri opravljanju
storitve splosnega gospodarskega pomena, ve¢inoma naknadno v celoti pokriti, razumen dobi¢ek ne sme presegati
sestevka ustrezne menjalne obrestne mere in premije 100 baznih tock.

4. Kadar v specifi¢nih okolid¢inah ni primerno uporabiti stopnje donosa kapitala, lahko drzave ¢lanice za dolocitev
razumnega dobicka razen stopnje donosa kapitala uporabijo tudi druge kazalnike dobickonosnosti, kot so povpre¢na
donosnost lastniskega kapitala, donosnost nalozbenega kapitala, donosnost sredstev ali donosnost prodaje. ,Donos*
pomeni dobicek pred obrestmi in davki v zadevnem letu. Povpre¢ni donos se izra¢una z uporabo diskontnega faktorja
v obdobju veljavnosti pogodbe, kakor je dolo¢eno v Sporocilu Komisije o spremembi metode dolocanja referen¢nih
obrestnih mer in diskontnih stopenj (**). Drzave ¢lanice so ne glede na izbrani kazalnik sposobne Komisiji na njeno
zahtevo predloziti dokaze, da dobicek ne presega dobicka, ki bi ga pricakovalo povpre¢no podjetje, ki razmislja, ali bi
opravljalo storitev, na primer s sklicevanjem na donos, dosezen pri podobnih vrstah pogodb o javnih storitvah, ki se
izvajajo pod konkuren¢nimi pogoji.

Clen 7

Nadzor nad ¢ezmernimi nadomestili

1. Drzave ¢lanice zagotovijo, da nadomestilo, dodeljeno za opravljanje storitve splo$nega gospodarskega pomena,
izpolnjuje zahteve iz tega sklepa in zlasti da podjetje ne prejme nadomestila, ki presega znesek, dolocen na podlagi ¢lena 5.
Drzave ¢lanice na zahtevo Komisije predloZijo dokaze o izpolnjevanju zahtev. V ta namen drzave lanice izvajajo redne
preglede vsaj vsakih pet let v obdobju pooblastitve in ob koncu tega obdobja.

2. Kadar drzava ¢lanica dolo¢i fiksno visino nadomestila za storitev splosnega gospodarskega pomena, v kateri je
ustrezno predvideno in upostevano povecanje ucinkovitosti, ki naj bi ga izvajalec storitve po pri¢akovanjih dosegel
v obdobju pooblastitve na podlagi pravilne razporeditve stroskov in prihodkov ter razumnih pri¢akovanj, je preverjanje
¢ezmernega nadomestila omejeno na preverjanje, ali je stopnja dobicka, do katere je izvajalec upravicen v skladu z aktom
o0 pooblastitvi, razumna z vidika predhodne perspektive.

3. Kadar je dejavnost izvajalca storitve splosnega gospodarskega pomena v bistvu omejena na opravljanje te storitve
splosnega gospodarskega pomena z letnimi komercialnimi prihodki, ki ne presegajo 5 % skupnih letnih prihodkov
v obdobju pooblastitve, in je ponudnik pravno zavezan ponovno vloziti ves svoj dobic¢ek v opravljanje te storitve
splosnega gospodarskega pomena, naknadni pregledi za preverjanje neobstoja prekomernega nadomestila niso potrebni.
Drzave ¢lanice pri uporabi tega izvzetja zagotovijo, da komercialni prihodki ostanejo pomozni prihodki ob opravljanju
storitve splo$nega gospodarskega pomena.

4. Kadar podjetje prejme nadomestilo, visje od zneska, dolocenega na podlagi ¢lena 5, zadevna drzava ¢lanica od
podjetja zahteva povracilo vseh prejetih cezmernih nadomestil. Ce so v okviru tekoce pooblastitve za opravljanje storitve
splosnega gospodarskega pomena predvidena prihodnja pladila nadomestila, se parametri za izra¢un nadomestila za
prihodnost posodobijo, in kadar znesek Cezmernega nadomestila ne presega 10 % zneska povprecnega letnega
nadomestila, se lahko tako ¢ezmerno nadomestilo odsteje od naslednjega placila nadomestila.

(*) Sporocilo Komisije o spremembi metode dolocanja referen¢nih obrestnih mer in diskontnih stopenj (UL C 14, 19.1.2008, str. 6).
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Clen 8

Preglednost

1. Drzave ¢lanice zagotovijo, da se informacije o pomo¢i, ki presega 1 milijon EUR na podjetje in na posamezno storitev
splosnega gospodarskega pomena v obdobju pooblastitve, od 1. januarja 2028 evidentirajo v centralnem registru na
nacionalni ravni ali ravni Unije. Informacije v centralnem registru vsebujejo identifikacijo upravi¢enca, nacionalno pravno
podlago, znesek nadomestila, datum dodelitve, trajanje pooblastitve, organ, ki dodeli pomo¢, instrument pomo¢i in
zadevni sektor na podlagi statisticne klasifikacije gospodarskih dejavnosti v Uniji (klasifikacija NACE). Centralni register se
vzpostavi tako, da se javnosti omogoc¢i enostaven dostop do informacij, hkrati pa se zagotovi uskladitev s pravili Unije
o varstvu podatkov, po potrebi tudi s psevdonimizacijo posameznih vnosov.

2. Drzave ¢lanice evidentirajo informacije iz odstavka 1 o pomoceh, ki jih dodeli kateri koli organ v zadevni drzavi
¢lanici, v centralnem registru v 20 delovnih dneh po dodelitvi pomoci. Drzave ¢lanice sprejmejo primerne ukrepe za
zagotovitev tocnosti podatkov v centralnem registru.

3. Drzave ¢lanice vodijo evidenco evidentiranih informacij o dodeljeni pomoci 10 let od datuma dodelitve pomodi.

4. Zadevna drzava ¢lanica Komisiji na pisno zahtevo Komisije v 20 delovnih dneh ali daljem roku, dolocenem
v zahtevku, predlozZi vse podatke, za katere Komisija meni, da so potrebni za ugotovitev, ali so izpolnjeni pogoji iz tega
sklepa.

Clen 9

Prehodne dolocbe

Ta sklep se uporablja za naslednje individualne pomo¢i in sheme pomoci:

(@)  vsaka shema pomodi, ki je zacela u¢inkovati pred zacetkom veljavnosti tega sklepa in je bila zdruzljiva z notranjim
trgom ter izvzeta iz obveznosti priglasitve v skladu z Odlo¢bo 2012[21/EU, je $e naprej zdruzljiva z notranjim
trgom ter izvzeta iz obveznosti priglasitve za nadaljnje obdobje dveh let od zacetka veljavnosti tega sklepa;

(b) vsaka shema pomoci ali individualna pomo¢ za socialne storitve splosnega gospodarskega pomena, ki je zacela
ucinkovati pred zacetkom veljavnosti tega sklepa ter je bila zdruzljiva z notranjim trgom in izvzeta iz obveznosti
priglasitve v skladu s Sklepom 2012/21/EU, je Se naprej zdruzljiva z notranjim trgom do konca veljavnosti akta
o0 pooblastitvi;

(c)  vsaka shema pomodi ali individualna pomo¢, ki je zacela u¢inkovati pred zacetkom veljavnosti tega sklepa in ni bila
zdruZljiva z notranjim trgom niti ne izvzeta iz obveznosti priglasitve v skladu s Sklepom 2012/21/EU, vendar
izpolnjuje pogoje iz tega sklepa, zlasti iz ¢lena 2(3), je zdruzljiva z notranjim trgom ter izvzeta iz obveznosti
predhodne priglasitve.

Clen 10

Razveljavitev

Sklep 2012/21/EU se razveljavi.
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Clen 11

Zacetek veljavnosti

Ta sklep zacne veljati dvajseti dan po objavi v Uradnem listu Evropske unije.

V Strasbourgu, 16. decembra 2025

Za Komisijo
predsednica
Ursula VON DER LEYEN
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PRILOGA

1. Socialna stanovanja kot storitev splosnega gospodarskega pomena za namene tega sklepa izpolnjujejo naslednje
zahteve:

so na voljo prikrajanim gospodinjstvom ali skupinam z manj socialnimi ugodnostmi, vklju¢no z brezdomci, ki
zaradi omejitev placilne sposobnosti ne morejo pridobiti stanovanja po trznih pogojih; storitev splosnega
gospodarskega pomena zagotavljanja socialnih stanovanj lahko vkljucuje omejen delez gospodinjstev, ki niso
prikrajana, da se prepreci prostorska koncentracija revicine;

izpolnjujejo minimalne kakovostne in okoljske standarde ter zahteve glede dostopnosti, ki veljajo v drzavi
¢lanici;

so na voljo kot socialna stanovanja za obdobje najmanj 20 let od zacetka opravljanja storitve. Drzave ¢lanice
lahko dovolijo kraj$e obdobje, Ce je to ustrezno utemeljeno, na primer z zacasno naravo posredovanja drzave.
Tako utemeljitev je treba evidentirati in na zahtevo predlozZiti Komisiji v skladu s ¢lenom 8(4).

Kadar je dejavnost izvajalca storitve splosnega gospodarskega pomena v bistvu omejena na opravljanje te
storitve splosnega gospodarskega pomena z letnimi komercialnimi prihodki, ki ne presegajo 5 % skupnih
letnih prihodkov v obdobju pooblastitve, in je ponudnik pravno zavezan ponovno vloZiti ves svoj dobicek v to
storitev splo$nega gospodarskega pomena, se lahko izvzame iz te obveznosti spostovanja minimalnega trajanja
20 let. Drzave ¢lanice pri uporabi tega izvzetja zagotovijo, da komercialni prihodki ostanejo pomozni prihodki
ob opravljanju storitve splosnega gospodarskega pomena;

nadomestilo za storitev splosnega gospodarskega pomena zagotavljanja socialnih stanovanj lahko krije
nalozbene stroske za gradnjo novih stavb, vklju¢no z nakupom zemljis¢, nakup obstojecih stanovanj ali stavb
za preoblikovanje ali prenovo, preoblikovanje ali prenovo obstoje¢ih stanovanj ali stavb (ali posameznih
elementov stavb), zagotavljanje skladnosti z zahtevami glede dostopnosti za starejse ali invalide, zagotavljanje
skladnosti z okoljskimi standardi, prilagajanje na odpornost proti podnebnim spremembam ter stroske
poslovanja, kadar je to potrebno za delovanje storitve.

2. Cenovno dostopna stanovanja kot storitev splo§nega gospodarskega pomena za namene tega sklepa izpolnjujejo
naslednje zahteve:

so na voljo gospodinjstvom, ki zaradi trznih rezultatov in zlasti nedelovanja trga nimajo dostopa do stanovanj
pod cenovno ugodnimi pogoji.

Cenovna dostopnost stanovanj se mora meriti z zanesljivimi kazalniki, kot so, na primer, razmerje med
najemnino in dohodkom, razmerje med obrokom hipoteke in dohodkom, razmerje med ceno in dohodkom,
stopnja preobremenjenosti s stanovanjskimi stroski ali leta dohodka, potrebna za nakup stanovanja. Stroski
energije morajo biti obravnavani kot del skupnih stanovanjskih stroskov.

Opredelitev potreb po cenovno dostopnih stanovanjih s strani drzave ¢lanice ter uporabljene kazalnike in
referen¢na merila je treba evidentirati in na zahtevo predloziti Komisiji v skladu s ¢lenom 8(4).

Storitev splo$nega gospodarskega pomena zagotavljanja cenovno dostopnih stanovanj mora koristiti
gospodinjstvom, ki dejansko potrebujejo cenovno dostopna stanovanja, pri emer se zlasti upostevata
dohodek in sestava gospodinjstva.

Drzave ¢lanice morajo zagotoviti, da se subvencionirana stanovanja zdaj in v prihodnosti uporabljajo za
cenovno dostopna stanovanja;

cene cenovno dostopnih stanovanj ali najemnine zanje morajo biti niZje od trznih cen in dolo¢ene na podlagi
preglednih meril, kot so dohodki gospodinjstev, trZne cene in stroski ponudnikov stanovanj. Pri cenah
stanovanj ali najemnin zanje se lahko upostevajo drugi stanovanjski stroski, kot so stroski energije;

cene stanovanj ali najemnine zanje se ne smejo zniZati pod raven, ki je potrebna za zagotovitev cenovne
dostopnosti za upravi¢ena gospodinjstva;

izpolnjujejo minimalne kakovostne in okoljske standarde ter zahteve glede dostopnosti, ki veljajo v drzavah
¢lanicah;

pod enakimi pogoji so odprta za vse izvajalce, ki so zmozZni opravljati storitev, ne glede na njihov pravni status
in/ali javno ali zasebno naravo;
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f.  somnavoljo kot cenovno dostopna stanovanja za obdobje najmanj 20 let od zacetka opravljanja storitve. Drzave
¢lanice lahko dovolijo krajse obdobje, ¢e je to ustrezno utemeljeno, na primer z zacasno naravo posredovanja
drzave. Tako utemeljitev je treba evidentirati in na zahtevo predloziti Komisiji v skladu s ¢lenom 8(4).

Kadar je dejavnost izvajalca storitve splo§nega gospodarskega pomena v bistvu omejena na opravljanje te
storitve splosnega gospodarskega pomena z letnimi komercialnimi prihodki, ki ne presegajo 5 % skupnih
letnih prihodkov v obdobju pooblastitve, in je ponudnik pravno zavezan ponovno vloZiti ves svoj dobicek v to
storitev splosnega gospodarskega pomena, se lahko izvzame iz te obveznosti spoStovanja minimalnega trajanja
20 let. Drzave Clanice pri uporabi tega izvzetja zagotovijo, da komercialni prihodki ostanejo pomozni prihodki
ob opravljanju storitve splo§nega gospodarskega pomena;

g.  nadomestilo za storitev splosnega gospodarskega pomena zagotavljanja cenovno dostopnih stanovanj lahko
krije nalozbene stroske za gradnjo novih stavb, vklju¢no z nakupom zemljis¢, nakup obstojecih stanovanj ali
stavb za preoblikovanje ali prenovo, preoblikovanje ali prenovo obstoje¢ih stanovanj ali stavb (ali posameznih
elementov stavb), zagotavljanje skladnosti z zahtevami glede dostopnosti za starejse ali invalide, zagotavljanje
skladnosti z okoljskimi standardi, prilagajanje na odpornost proti podnebnim spremembam ter stroske
poslovanja, kadar je to potrebno za delovanje storitve.
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